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Correct installation is extremely essential, and falls outside
the scope of responsibility of Vogel's. The fastening material
provided is exclusively intended for installation on walls and
ceilings made of solid wood, bricks, concrete or solid-wood
columns with a maximum of 3 mm wall or ceiling finishing.
For walls or ceilings made of other materials, for example
hollow bricks, please consult your installer and/or specialist
supplier.

Maximum weight of the projector: 10 kg / 22 Ibs.

During installation, please also follow the instructions for
installation and use of the apparatus to be installedifixed (for
example the projector).

Installation advice

If you are using a modular system (audio/DVD support
EFA 6825 and/or column system EFA 6835), it is important
to start measuring and installing from the floor (or skirting
board) upwards.

Warnung
Eine ordnungsgematie Montage ist uneriasslich und
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zur Montage an Wanden und Decken aus massivem
Holz, Mauerwerk, Beton oder an massiven Holzpfosten
vorgesehen. Eine eventuelle Wandverkleidung darf maximal
3 mm dick sein. Fiir Wéinde oder Decken aus anderen
Materialien, zum Beispiel Hohlblocksteine, wenden Sie sich
bitte an Ihren Installateur und/oder den Fachhandel.
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Avertissement
Il est essentiel dinstaller le produit correctement. Vogel's
décline toute responsabilité a cet égard. Le matériel de
fixation fourni est exclusivement réservé au montage sur les
murs et plafonds en bois massif, en briques ou en béton,
ainsi qu'au montage sur les colonnes en bois massif, avec
un maximum de 3 mm de finition murale ou plafond. Veuillez
consulter votre installateur etiou votre fournisseur spécialisé
pour tout montage sur des murs et plafonds constitués
dautres matériaux, comme la brique creuse.
Poids maximum du projecteur : 10 kg / 22 Ib
Pendant le montage, veuillez également vous référer aux
consignes dinstallation et dutilisation de I'appareil & monter/
fixer (projecteur, par exemple).

Conseils d'installation
Si vous utilisez un systéme modulaire (support audio/DVD
EFA 6825 et/ou organisateur en colonne EFA 6835), il est
important de commencer les mesures et linstallation & partir
du'sol (ou de la plinthe).

Waarschuwing
Correcte montage is van essentieel belang en valt
buiten de verantwoordelijkheid van Vogel's. Bigeleverde
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(GARANTI KOSULLARI

Zijn vitsluitend bestemd voor
montage aan wanden en plafonds van massief hout,
baksteen, beton of aan massief houten pilaren, met
maximaal 3 mm wand- of plafondafwerking. Voor wanden of
plafonds van andere

materialen, bijvoorbeeld holle bouwsteen, raadpleeg uw
installateur en/of vakhandel
Maximum gewicht projector: 10 kg / 22 Ibs.
Bij de montage dienen ook de installatie- en

Aviso
Uma instalagdo correcta é extremamente importante,

e encontra-se fora do 4mbito da responsabilidade da
Vogel's. O material de fixagao disponibilizado destina-

se exclusivamente a instalagao em paredes e tectos de
madeira sélida, tijolos, betdo ou em colunas de madeira
sélidas com um maximo de 3 mm de acabamento em
termos de parede ou tecto. Para paredes ou tectos de
outros materiais como, por exemplo, tijolos ocos, consulte o
seu instalador e/ou fornecedor especlahsia

Peso maximo do projector: 10

Durante a instalagéo, siga ambom as instrugoes para
instalago e utiizagao do aparelho a ser instaladoffixado
(por exemplo, do projector).

Conselho de instalagao
Se estiver a utiizar um sistema modular (suporte EFA
6825 de 4udio/DVD elou o sistema EFA 6835 de coluna), &
importante iniciar a medigao e a instalag@o a partir o solo
(ou das pranchas do rodapé) para cima.

Varning
En korrekt installation &r av storsta vikt och & nagot som
inte faller inom Vogel's ansvarsomrade. Medlevererade
hstmalena\ ar enbart avsedda for installation pa vaggar

tak av massivt ra, tegelsten, betong eller massiva
traDe\are ‘med maximalt 3 mm yibelaggning. For vaggar och
tak av andra material, fll exempel inalig tegelsten, var god
radiraga din installator och/eller inkdpsstaliet.
Maximal vikt projektor: 10 kg (22 Ibs.)

Var god o] installat

Figyelmeztetés
Ahelyes felszerelés kulcsfontossaga és nem tartozik a
Vogel's felelosségi kbrébe. A felerdsitéshez mellékelt
anyagok kizarlag csak maximum 3 mm-es boritast falra és
massziv fabol, téglabol vagy betonbol késziilt mennyezetre
illetve massziv fa tampillérekre torténdg felfiiggesztéshez
hasznélhatoak. Mas anyagbdl, pl. reges téglabol készit
fal vagy mennyezet esetén kérje ki szereldje ésivagy a
szakkereskedés tanacsat
A projektor maximalis sulya: 10kg/ 22 Ibs.
A szerelés soran figyelembe kell venni az felszerelend/
I
o

sait is.

Szerelési tanacsok

Amennyiben modularis rendszert (EFA 6825 audi6/ DVD
tamogatas ésivagy EFA 6835 0szIopos rendszert) hasznal,
Ggyelien arra, hogy a mérést és a szerelést a padi6tél (vagy
a padi6léctdl) kezdje.

Uyart
Dogru kurulum son derece 6nem tasimaktadir ve Vogelin
sorumluluk kapsami disinda kelmaktadir. Temin edilmi

olan baglanti materyali ozelikle masif ahsap, tugla, beton
duvarlar ve tavanlar ya da maksimum 3 mm duvar ya da
tavan astarina sahip masif ahsap kolonlar izerine kurulum
igin disandimistar. Oluklu tugla gibi diger malzemelerden
yapilmis duvarlar ya da tavaniar igin litfen kurulum yetiiliniz
ya da uzman tedarikginize danisiniz.

Projektoriin maksimum agirig: 10 kg / 22 Ibs.

Kurulum esnasinda litfen kurulum ve kurulmasi/

reken aparatin (6rnedin projektdr) kullanim

och
vid installation och anvéndmng av den apparat som ska
installerasimonteras (il exempel projektorn).

Installationsrad

Om du anvander ett modulsystem (audio/DVD-stid EFA
6825 ochleller pelarsystem EFA 6835), &r det vikigt att méta
och montera fran golvet (eller golviisten) och uppat.

Ostrzezenie
Wiasciwa instalacja ma zasadnicze znaczenie | fima
Vogels nie ponosi za nig

talimatiarini izleyiniz

Kurulum 8neri
Modiller sistem kullaniyor olmaniz halinde (audio/DVD raf
sistemi EFA 6825 ve/veya kolon sistemi EFA 6835), dlgim
Ve kuruluma zeminden (ya da siipiirgelikten) yukariya dogru
baslamak Gnemlidir.

Atentie
O instalare corectd este extrem de esentiald i nu intrd in
i Vogel 's. Materialul de fixare este

materialy mocujace sa przeznaczone wwqczms u

instalacji na scianach i w sufitach wykonanych z twardego

drewna, cegiel, betonu lub twardych filar6w drewnianych z
fan lub sufitu

3mm. W przypadku instalacj na $cianach lub sufitach

wykonanych z innych materiatow, na przyklad cegiet

pustakowych, prosze skontaktowaé sie z monterem lub

wyspecjalizowanym dostawca,

Dopuszczalna waga projekiora: 10 ki

Podczas instalacii nalezy rowniez przestrzegat instrukcii

instalacj i uzytkowania

instalowanego/montowanego urzadzenia (na przyklad

projektora).

Wskazowki dotyczace instalacii

W przypadku korzystania z systemu modulowego (wspornik
audio/DVD EFA 6825 lub systemu kolumnowego EFA 6835)
nalezy rozpocza¢ mierzenie i instalowanie od podiogi (lub
listwy przypodiogowej) w gore.
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CylleCTBeHHOR 3HaUEHHE UMEET NPABMALHbIA MOHTZX
w3nens, oaHaKo dupma Vogel’s He HeceT 32 3T0
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Indien u gebruik maakt van het modulaire systeem (audiol
DVD support EFA 6825 enof kolomsysteem EFA 6835) is
het belangrijk om vanaf de vicer (of plin) te beginnen met
afmeten en monteren.

Advertencia

El montaje correcto de un producto es de suma importancia
¥ queda fuera del ambito de responsabilidad de Vogel's.
Los materiales de fija ministrados se han disefiado
exclusivamente parala instalacion en paredes y techos

de madera maciza, ladrillo, hormigon o en columnas de
madera maciza con un acabado en pared o techo de 3 mm
como méximo. Para paredes y techos de otros materiales
(por ejemplo, ladrillo hueco), consulte a un instalador o a su
comercio especializado.

Peso maximo del proyector: 10 kg /22 Ib.

Durante la instalacion, siga también las instrucciones de
instalacion y uso del aparato que se va a montar o fiar (por
ejemplo, el proyector).

OLANDA Sugerencia para la instalacion
e e e oo - Si va a utiizar un sistema modular (soporte para audio/DVD
s ey g EFA6825 o sistema de columna EFA 6835), es importante
kcagio 5 ) 3 empezar a medir y a instalar desde el suelo (0 el rodapié)
parte da Vogel's; a 10 poxie. hacia arriba.
R il el s s o i 15 8 e 10 Awvertenze
et NeDERLAND .
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E p un'
corretta, ed essa non fa parte nelle responsabilta di
Vogel's. Il materiale i fissaggio fornito, va utiizzato solo
per un'installazione a muro o a sofftto fatto di legno

solido, mattoni, colonne in calcestruzzo o legno solido

con una finitura murale o del soffitto per un massimo di

3 mm. Per muri o sofftt costruit con altri materiali, per
‘esempio mattoni forati, vi consigliamo di consultare il vostro
installatore i fiducia e/o specialista

Peso massimo del proiettore: 10 kg / 22 Ibs

Durante l'nstallazione, siete pregali di seguire anche le
istruzioni d'installazione e di utilizzo dell'apparecchiatura da
installare/fissare (per esempio il proietiore).

installazi
728 un sistema moduare (supporto audio/DVD
EFA 6825 e/o sistema a colonna EFA 6835), & importante
iniziare a misurare e ad installare dal pavimento (0 zoccolo)
in su.

nocTasumka.
MakcumanbHbiii sec npoexropa: 10 kr / 22 dywTa.
B0 BpeMs YCTaHOBKM, NOXanYVCTa, CreayiiTe Takme
VHCTPYKUAAM N0 MOHTEXY W HCTIONEIOBAHMID

exclusiv destinat instalaril pe pereti si plafoane facute din
lemn solid, caramizi, beton sau coloane din lemn solid cu
un strat de finisaj al peretilor sau plafonului de maxim 3
mm. Pentru finisajul de pereti si plafoane ficute din alte
materiale, de exemplu caramizi goale pe dinauntru, vi
rugam s consultati instalatorul sau-si furnizorul specialist.
Greutatea maxima a proiectorului: 10 kg / 22 livre. Tn timpul
instalarii, vi rugam sa urmatj i instructiunile de instalare
si utiizare a aparatului de instalatfixat ( de exemplu,
proiectorul).

Recomandari de instalare

Daci utilizati un sistem modular (audio/DVD suport EFA
6825 si/sau sistem coloand EFA 6835), este important si
incepeti luarea masurilor si i instalati de la podea (sau de
Ia plinte) in sus.

Yeara
TIPaBUALHUIA MOHTAX MAE BENMKE 3HAYEHHS, Ta
KoMnaHia Vogel's He Hece 3a HbOrO BIANOBIAANLHICTS.
Marepianu, Wo A0AAIOTLCA ANA KPINNeHHS, NPU3HaYeH]
BUKNIOUHO /N7 MOHTAKY Ha CTIHAX T2 CTENAX 3 MACHBY
Aepesa, uernw, GeToHy abo KONOH 3 MaCHBY Aepesa,
NPUHOMY TOBLLMHA 03406710BANGHONO WAPY CTIHM

Ym CTeNi He NOBMHHA NepeBuuyBaTh 3 MM. Y pasi
KPINAIeHHA Ha CTIHAX Yi CTENAX, BUKOHAHUX 3 IHWNX
maTepianis, HANPUKNAA, 3 NycToTInGi uernv, 6yas
NlacKa, NPOKOHCYNIbTYITeCH 3i CBOIM MAVICTPOM NO
MOHTaXY /260 B KoMNaHii-noCTaYanbHMKa.
MakcumanbHa sara npoexTopa: 10 K / 22 hyHTa.

i 4ac MOHTaXy, GyAb NacKa, TAKOX AOTPUMY/iTECH
IHCTPYKLI 1OAO MOHTAXY it BUKOPUCTAHHS
anapartypu, Wo BCTAaHOBNIOETCA/3AKPINIOETLCA
(HanpuKnag, NpoeKTop).

TMopana 3 MoHTaxy
AKULO B BUKOPUCTOBYETe MOAYNHY CHCTeMy
i in DVD-

(Hanpumep, npoekTopa).

CoBeT o MoHTaxy
Ecnm Bol
Ans ayauoannapatypsl/DVD, Mol.l!llh EFA 6825,
/W BEBTUKATIBHYIO OOPHYIO CCTEMY EFA 6835),
HOBXOANMO HR4MHATE H3MEPEHUE W YCTAHOBKY 01
1107 (1M MAUKTYCE) MO HAMPABNGHHIO BBEPX.

Varovani

Spravna insilace o velmi dileZité a spadé mimo ramec
spolecnosti Vogel's. Piipes  material

je vyluéné uréen pro instalaci na zdi a stropy zmasivniho
dieva, cihel, betonu nebo masivnich dfevénych sloupk
smaximaln vrstvou koneéné upravy 3mm. V pipadé zdi
nebo stropii vyrobenych z jinjch materiald, napfiklad dutych
ihel 50 ratio na Svéhe Savile ainebo dodavatee.
Maximéini hmotnost LCD projektoru: 10 kg.
Pii instalaci se fidte instrukcemi pro instalaci a pouziti
piistroje, klery instalujete (napiiklad projektor).

Doporugeni pro instalaci

Pokud pouzivate modulami systém (audio/DVD EFA 6825 a/
nebo sloupkovy systém EFA 6835), je dileZité zatit méie
ainstalaci od podlahy (nebo listy) smérem nahoru

Vystraha

Sprévna montaZ je mimoriadne doleZité a spada mimo
20dpovednosti spoloénosti Vogel.
Posytuty upeviovaci material je uréeny vihradne na
inStaléciu na steny a stropy vyrobené z tvrdého dreva,
tehly, beténu alebo stipy z tvrdého dreva s maximainou
povichovou Gipravou hriibky 3 mm. Steny alebo stropy
vyrobené z injch materialov, napriklad z dutych tehiel,
konzultujte s osobou in3talujiicou zariadenie a/alebo
udbnm\}m dodavatefom.
'a hmotnost projektora: 10 kg / 22 libier.
Pucas msla\acve nasleduite, prosim, in3trukcie k in3talacii a

pouzitiu pristroja,klory sa mé nainstalovat/upevnit (napriklad
projektor).

Rada pre intaléci

uzivate modulamy (audio/DVD podpora EFA 6825
alalebo stipovy systém EFA 6835), je dolezité zacat merat
ainstalovat od podlahy (alebo podiazného sokla) smerom
nahor.

anaparypy Ta/a6o KonoHHy cucremy EFA 6835),
HEOBXIZIHO NOYMHATY BIAMIP | MOHTX BiA NIANOTU (4h
nniKTyca) y HanpaMi BBepXx.
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MOUNTING
INSTRUCTIONS

Nountingnstructions  Instrukcja montazu
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EPW 6560 wall module
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EPA 6505 connector module EPT 6520 table module EPC 6540 ceiling module
1.0 1 i <
O, ‘

P

;« \ 3
. /55 e >\ SECURE '

< v osmm02) (g
)

x v 2 70 mm (28 N \
408 mm (0.31" O l\“.

-
\

Optional Optional Optional

— R
Optional

Optional

36 mm

- -

@ crcos0 @

®
L J
EPW 6560




